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ABTOXTOHHBIE JIar€CTAHCKUE SI3bIKA OTHOCSATCSI K DPraTHBHOW THIOJIOTHH, NPU KOTOPOW BCS SI3BIKOBAs
cHUCTeMa  IOJAYMHEHAa  OTPAXKEHHWI0  CEMaHTHKM  aKTUBHOCTH/TIACCHBHOCTH  CyObekTa,  ero
Y4YaCTHIO/HEYYaCTHIO B ITPOMCXO/SIIEM C HUM WM BOKPYT HEro COOBITHH, BIUSHUIO CyObeKTa Ha OOBEKT,
AKTHBHOCTB/TIACCUBHOCTh KOTOPOT'O TOXKE€ KOHTPOJIHMPYETCS CyObeKTOM. B TO ke Bpemsi CyOBeKT u cam
MOXET O(QOPMIIATBCS pPa3HBIMU MaJAEKaMH, BBIPAKAIOINIMMH €ro poJib B TMPOHCXOMASAIIEM HIH
NPOU3BOJUMOM MM CaMHUM COOBITHH. BBIpDaKEHHIO CEMaHTHKHM aKTUBHOCTH CyObeKTa MOJYMHEHa BCS
CUCTEMA CKJIIOHEHMUSI PYTYJIbCKOI'O fA3bIKa, OCHOBHOM CEMAaHTUYECKON COCTaBIIAIOLLIEH KOTOPOU SIBIISETCS
NPUHLUI aHTPONOLEHTpU3Ma. B cTaThe 00CYKAalOTCsI OCOOCHHOCTH OTPa)KCHHS MBILUICHUS Hapola H
€ro Mpe/CTaBJICHUs] 00 OKPYXKAIOUIEM MHPE B S3bIKE, HAKIAJBIBAIONIME OTIEYAaTOK HE TOJNBKO Ha
SI3BIKOBYIO KApPTHHY MHpPa, HO M Ha CaM CTPOM SI3bIKa.

KnroyeBble cioBa: s3bIKOBas KapTHHA MUpPA, JAareCTAaHCKUE S3bIKH, PYTYIbCKHH S3BIK, JIEKCHKO-
CEMaHTHYECKHE KIIaCChl UMEH CYIECTBUTENbHBIX, 00pa3 MyKUHHBI, 00pa3 )KEHIINHBL
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B mocnennee BpeMsi B JIMHTBUCTHKE HAOMIOAETCS WHTEPEC K OCOOSHHOCTSIM MEIIIIEHUS Hapoja,
OTPaXKAOIIETOCA B S3bIKE, HAKIIAJIBIBAIOIIETO OTIEYATOK HE TOJBKO Ha S3BIKOBYIO KapTHHY MHpa, HO M Ha
caM CTpo#l s3bpIka. Martepuan pyTyJIbCKOTO SI3bIKA JIEMOHCTPUPYET, YTO JAHHBIE OCOOEHHOCTH MBITILICHHS
Hapoja, OTPaKEHHBIE B SI3bIKE, UMEIOT €Ile OJHY OCOOCHHOCTh — B PYTYJIBCKOHU SI3BIKOBOM KapTHHE MHpa B
LEHTPE MBICIUTCS MY>XYHHA.

PyTynbckuii 36K OTHOCHTCSI K JIE3THHCKOW MOATPYIIE HAXCKO-JIAreCTAaHCKUX SI3BIKOB. [lomyuwm
MMCEMEHHOCTh Ha Kupwiumne B 1991 romy, XoTs, BO3MOXHO, ObUT MHCEMEHHBIM B 31moxy KaBkasckoit
Anbanun. Hocurenelt HacuuThBaeTcs OKono 35 Teicsid B Poccuu, MpUONIU3UTENBHO CTOIBKO JKE MPOKUBAET
B JaHHOE BpeMs Ha CBOEH MCKOHHOH TeppuTopun B Pecnybnuke AzepOaiimkan ot ropoga Hyxa mo mpaBoro
Oepera peku Camyp.
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AKTyaJTbHOCTD HAaCTOSIIICH CTaThH o0ycoBJieHa HEO0XOAMMOCTBIO paccMOTpeHUs
(pazeonoruueckoro GpoHaa PyTYIbCKOr0 S3bIKa, OTPAXKAOIIETO S3bIKOBYIO KapTHHY MHpa U OCOOCHHOCTH
MEHTAJIUTETa TOPIa, BEIPAKEHHBIX IIPH ITOMOIIN YCTONYMBBIX BRIPAKEHUN.

3ajmayell HAIlIEro WCCIICIOBAHMS SIBISCTCS BBISIBJICHHUE CBOCOOpA3Msi W HAIMOHAJILHO-KYJIBTYPHOU
crenuuKN pyTYIbCKUX (Pa3ecoioru3MoB U MAPEMHOJIOIMYSCKUX BBIPAXKCHUN, PacCMaTPHUBAIOIIUX POJIb
MY>KUMHBI ¥ )KCHIIIUHEI B SI3LIKOBOM KapTHUHE MUPA.

enpio JaHHOTO WCCIEMOBAHUS SIBISCTCS BBISIBJICHHE W COMOCTABIICHHE CEMAHTUKH KOHIICITOB
«MyxunHay u <«OKeHIIMHa» B PYTYJIbCKOM S3bIKE, B KOTOPOM, B CHJy TOro 4To s3bIKk 10 1991 ronma
ocTaBajcsi OeCIMCbMEHHBIM, COXPAHSIOTCS MHOTHME YEpThl IPAMMATHKA M CEMAHTHKH, HE IMOJBEPTIIAECS
BIIUSTHUIO SI3BIKOBOM arpecCUy CO CTOPOHBI KPYITHBIX SI3BIKOB.

“@pa3eoq0oru3Mbl BO3HHUKAIOT HA OCHOBE OOpa3HOr0 WPENCTaBICHUS O JCHCTBUTEIBHOCTH,
OTOOPaXKAOIIETO M0 MPEUMYIIECTBY OOUXOMHO-IMITMPHUYCCKUN, MCTOPUUCCKUNA M JYXOBHBIH  OIBIT
SI3LIKOBOT'O KOJUIEKTUBA, CBSI3aHHBIN ¢ €ro KynbTypHbIME Tpaguimsamu’” [Temus 1993 c. 302].

OmHuM W3 OCHOBHBIX OOpa30B B SI3BIKOBOM KapTHHE MHpa TOpIa SIBIAETCS 00pa3 MYXYHHBI,
KOTOPBIN S3BIK BBHIBOAWT Ha TIEPBBIA IUIAH, BEPIINHY HEPAPXHH B CYOHEKTHO-OOBEKTHBIX OTHOIICHHUSX.
MmMeHna CymiecTBUTENBHBIC B S3BIKE JIESITCS 110 CEMAaHTHYECKOMY MPUHIIAITY HA YEeThIpe Kiacca, B KOTOPBIX
KJIaCC MYXYWH — 3TO NEPBBINA Kiacc, IJie HUKAaKOro MMEHM, KpOME Ha3BaHUM JIIOJIEW - TpencTtaBUTeNeH
MY>KCKOTO TI0j1a 1 UMeHHU bora, ObITh HE MOXKET:

Mu BeITIbLTI-UBH

3TOT-HOM.I. MYX-HOM.II. 1-SBJIATBCSI-HACT.Bp.

OTO MyXK.

Mun UnHnmii-nsn
ATOT-HOM.II. MYX-HOM.II. 1-SBIIATBCSI-HACT.BP.
Oto bor.

Bropoii kiacc — kiacc JKeHIIWH, Ky/ia BXOAAT U Ha3BaHUS OO0KECTB YCIOBHOTO JKEHCKOTO Toja, KaKk
Y Ha3BaHUS BEIbMBI U KYKOJ:

Mu xbapup-ubu

STOT-HOM.II. YKEHa-HOM.II. 2-SBJISThCA-HACT.BP.

OT0 XKeHa.

Mu kbpapaHEeHUNp-UbU
3TOT-HOM.II. BeIbMa-HOM.II. 2-SBISATHCA-HACT.BP.
OT0 BeapMa.

JKMBOTHBIE OTHOCATCSI K TpPETheMY KJIAcCy, HEOMYLICBICHHBIC K UYETBEPTOMY KJaccy, HO [Ba
MOCJIEAHMX KJIacca y)Ke He TaK CTPOro paszinyaroTcs, KakK KJIAacC MYKYMH M Kiacc eHmuH. O BaKHOCTH
KaTErOpUU MYKCKOTO U JKEHCKOrO KJIACCOB B JIArE€CTAHCKUX SI3bIKAX CBHUJIECTEIBCTBYET (DAKT OTHECEHUS
HOBOPOX/ICHHOI0 PeOCHKa B HEKOTOPBIX JAUANICKTAaX JAPIHHCKOrO SI3bIKa K KJIACCY KUBOTHBIX — K TPEThEMY
KJ1accy, 0 TeX Mop, MOKa eMy He MCIIOIHUTCS TOJI, MOCiie KOTOPOro pedbeHka OyayT OTHOCHTh K CBOEMY MO
CEMaHTHKY KIIacCy.

OOpa3 MyX4MHBI ¥ 00pa3 >KEHIIMHBl — 3TO JIBa BAXKHBIX KOHIIENTA JUIA S3bIKA, OJHAKO B SI3BIKE
COZIEpIKATCs CBEACHHSI O Pa3HOM OTHOLICHHH K HUM. My)KUMHA TMPEICTaBISICTCS TOPIbIM, HE OOsIIMMCs
HHUYEro, Ja)Ke CMEPTH, JIHIIb Obl HE YPOHHTH CBOKO Y€CTh M YECTh CBOCH CeMbH. B KOHCTHTYILMH Topla
CYILECTBYET KOJEKC YECTH MYKYHHBI, KOTOPBI B PYTYJIbCKOM S3bIKE H3BECTEH Kak AOBIp,4eTKO
peraaMeHTHPYIOUIMI OBEICHNE MY)KYHHBI B JIIOOOH JKM3HEHHOW CUTYalWH. 3a HapyLIEeHUE 3TOro Kojekca
MY)KYMHA MOXKET JIMIIUTBCS YECTH U JaXKe JKU3HH, CaMbIM JITKMM HaKa3aHHEM 3a HapylIeHHEe 3aKOHa rop
SBJSIETCS. M3THAHWE HAPYLNIMTENS M €ro CeMbU W3 CEJIGHMs, 4YTO IOKPBIBAIO II030pOM BECh €ro
pon[Maxmynosa 2018 c. 75-81].
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CBocoOpa3HbIM pEriaaMeHTOM TOBEACHHsS ISl PYTYJOB, OJHAKO HE TaKHUM CTPOTHM, KaK KOJEKC
AOBIp, CIIY)KWJIH TOCIOBUIBI, 3HAaYCHUE KOTOPBIX AJISl YHPABJICHUSI MOBCEIHEBHOW >KU3HBIO HOCHTENEH
SI3bIKA [TOYEPKHUBAET IIOCIOBUIIA

I'pakpasapIX JaxbyHAPBIX,

YM- IIOCT-3CCUB CJIEIOBATh-EEIP. UATU-UMIIL.

T'baKbaJIaJUIIANU — MHUCAJIaAbIX 1A
yM-a0c.1l. UMEeTh —HeT. KOT/ia MOCIOBHIIA — TOCT-ICCUB
Crienyii 3a CBOMM YMOM, €CJIM YMa HET, CJIEAYH 3a MOCIOBUIICH .

eciM MyX4rHa Xpaop:
Kpamamxpybaupxbsenu, XbybraMakb
Jlenasimiarsnepes, HeorJIsibIBalicsiHA3aL;

XbybiaaKbaAUUTUTAUIILL
TorHexpalpell, KTOIyMaeT O MOCAEACTBUIX U T..,

MYXECTBEHEH -
Brirlbuinel cajareyxys u, caja MiuKbug
MyX4YnuHa0UHPa3pOXKAAETCS U OJIMHPA3yMUPAET,

006 yBa)keHHUHU K MY)KYHHE CBHICTENHCTBYET PYTYIbCKAs TOCIOBUIIA—

TukIbrbABIBBITIBUIIBIKHOAPMAKACKBY X bAH b U

Jaxxe camblii MaJICHbKUM MYy>KUMHA CTapllle )KEHIIMHBI Ha Tanaxy.

O06 yBaXEHHHM K MYXYHHE CBHUICTEIHCTBYET U TOT (haKT, 4TO, O OOBIYAI0, BCE JKCHIUHEI B JIOME
00s13aHBI OBUTH BCTATh MIPU BXOJE MYXXYHHBI, JaXe €CIIM 3TOMY MYXXYWHE BCero Tpu roja.BcraBana naxke
0alymka »TOro MajbuMKa, KOTOpas TakUM oO0pa3oM TOKa3plBaJia TpUMep Oojiee  MOJOIBIM
MpeCTaBUTENbHHIIAM KEHCKOT'O TT0Ja.

OO0pa3 >KeHIMHBI B PYTYJIbCKOH SI3IKOBON KapTHHE MUPA B KOPHE OTIMYACTCSA OT 00pa3a MyKUHHBI.
XenmmHa 31eck BenoMas, XpaHUTEIbHULIA O4ara, KOTopas He JOJDKHA HUYeM OOHapy)XHUBaTh ce0sl U CBOE
MIPUCYTCTBHE B OOLIECTBE, €€ IIOBEAECHHE YETKO PErVIAMEHTHUPYIOT IIOCJIOBHLBI M (pa3eojorudeckue
BblpakeHHsl. JKEHIIMHAa B NAaTPHAapXaJbHOM PYTYJIbCKOM OOIIECTBE H3HAYAJbHO HE  yJOCTauBaETCS
MOJIOKUTEIFHON XapaKTEPUCTUKHU, KaK 3TO AEMOHCTPUPYET MapeMHUOIOrnIecKuil (POH:

a) KCHIIMHA HE OTJINYACTCS YMOM —

klatlbipapIKbyATBAL

(OyxB.) «MMeroIIas TOIOBY KypHIIBD (Tymas);

XbBIIBIHUNABIThaKbaIJa0He a —TabIyp3yiHHe, CAhCUBIITXbBAPA]
(OyKB.) «yM KEHIIIHBI B TIOJIOJIE TIJIAThSI — €CIIM BCTAHET, YM TaJIaeT Ha TI0J»;

0) JKCHINWHA HE JODKHA BBICOBBIBATHCSA M3 OOIIEH MAacChl, JIOOW HE JODKHBI O HEW HHYEro
YCIBIIIATE: BBICIIEN MTOXBAJION YKEHIIIMHE SBJISIOTCS YCTOHYHBBIE (Ppasbl:

cajia pyxypH, Xbyp, UPUIINPH, caJla — PUKBUPH, XbYP

O Hell ycTbIany TOIBKO JBa pa3a — B JISHb €€ POXKJSHUS U B JIEHb €€ CMepTH;

OYPUTBUAXBYCABIXbabYIUTBHOXbYH
Jy4Ile MyCTh JUIINTCA TJ1a3a, YeM JIFOJH YCIIBILAT ee UMS;

KI)BIIpBII)IJ'IaCaLpBIXBBIZ[XBBIZ[BIHI[BIZ[I/IH.I
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OHa HHUKOT/a He IMepecTyIaia rPaHuIly CBOEr0 CeICHUS
U Tak Jaliee;
B) M Ja)Ke KpacoTa )KEHIINHBI, He JKeJaTebHas B IOMe, MEPENaeTCs HHTEPECHBIM CPAaBHEHUEM

HHOTIN X bBIPBICKAII BT
(OyxB.) TOXO’Kas Ha CBSI3aHHBIN BEHUK

O4YCHb KpacuBas ;

ObITIpagKbap He OPTrPANMBAHKBYMINUSX JAMUKAN !
Kpacasuiia »eHa 1 KOHb-HHOXOZEII ITyCTbOYAYT y cocena.

B makckom s3bIKe HE3aMYXXHAA JKCHIIMHA OTHOCUTCA K KJIACCY JXKUBOTHBIX 0 TEX IIOp, ITOKa HE

BBIMJIET 3aMYK, MOCJIE YEro MOoMaJaeT B KJIAcc JItOJIed — *KeHIUH. Eciau AeByllka He BBIMJIET 3aMyXK, TO J10
CaMOM CMEpPTH OCTaeTCA B KJIaCCE KHUBOTHBIX.

Takum 00pa3zoM, JarecTaHckas SI3bIKOBask KapTHHA MUpa OTpa)kaeT MaTpuapxalibHble B3MIIAIbI Ha

YCTPOMCTBO 0OIIEeCcTBa, BOCXBASAS MYKYHHY W TPHHWKAS JKEHIMHY, 00pa3bl KOTOPHIX KapAWHAIBHO
MIPOTHUBOIIOCTABIISIIOTCS. B SI3bIKOBOM CHCTEME, BBIBOJ O 4YEM MO3BOJSIIOT CHENAaTh IIOCIOBHLBI U
(dpa3eoqoru3Mbpl — TOT CIIOW JIGKCUKH, KOTODPBIM CO3/IaBaJiCs THICAYENETUSIMH W Hauboliee TOYHO
OTpaXkaroIUi MEHTAIUTET U SI3bIKOBOE MBIIIJIEHUE HAPOAA.
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Images of men and women in the Dagestan language
picture of the world (based on the Rutul language)

Makhmudova S.M.,

Doctor of Philology, head of Department of "Linguodidactics and intercultural communication™ of
the institute "Foreign languages, modern communications and management"”, MSUPE, Moscow,
Russia rutulsveta@mail.ru

The autochthonous Dagestan languages belong to an ergative typology, in which the entire language
system is subordinated to the reflection of the semantics of the subject’s activity / passivity, his
participation / non-participation in the event happening with him or around him, the subject’s influence on
the object, the activity / passivity of which is also controlled by the subject. At the same time, the subject
himself can take shape in different cases, expressing his role in what is happening or produced by the
event itself. The whole system of declination of the Rutul language is subordinated to the expression of the
semantics of the subject's activity, the main semantic component of which is the principle of
anthropocentrism.

The article discusses the features of the reflection of the people's thinking and their ideas about the world
in language, which imprint not only on the linguistic picture of the world, but also on the structure of the
language itself.

Keywords: linguistic picture of the world, Dagestan languages, Rutul language, lexico-semantic classes of
nouns, the image of a man, the image of a woman
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